


[執子之手，與子偕老] 神聖婚禮上新人交換誓言相擁慶祝永恆愛情的時刻︒
高雄洲際酒店帶給新人獨特及夢幻的婚禮體驗︑客製化婚禮菜單及主題裝飾，從小型溫馨婚禮至大型奢華婚
宴場地，提供新人親切及跟您一樣在乎小細節的服務團隊，全心規劃專屬於您的日子，為您及您的親友帶來
獨特的難忘體驗，讓我們您一起為您打造您夢想中的洲際婚禮︒
The exchange of the vows is a sacred and intimate occasion to celebrate the eternal love between husband and 
wife. InterContinental Kaohsiung’s wedding planners are dedicated to create bespoke weddings that represent 
this remarkable occasion and the personality of each couple. Starting with the planning of the ceremony; to 
the careful selection of flower arrangements, table setups, and choosing the menu; allow us to guide you to 
create the InterContinental Wedding of your dreams.

婚禮場地：每個場地都將致力於您的隱私和獨家使用︒
從獨立及挑高寬敞的宴會廳到溫馨精緻的芳苑, 每對新人專屬典雅的新娘房和舒適豪華的新人房間, 洲際酒
店提供獨立及專屬的新人空間︒
Wedding Venue: From the spacious Grand Ballroom; to the intimately designed Fang Yuan Ballroom, 
lovely bridal rooms or elegantly appointed hotel room; each venue will be dedicated to your privacy and 
exclusive use.
精緻菜單： 由法國行政主廚Alexandre Buytaert 及中式王欽正主廚帶領經驗豐富的廚師團隊，依照您對於
宴席菜色的需求設計規劃，以及酒店對食材品質的嚴格把關，從中式桌菜至西式套餐，皆能滿足每位賓客
的胃︒婚禮上迎賓甜點吧到精緻婚禮蛋糕,專業烘焙師傅都能為您客製打造︒
Culinary Experience: Our talented culinary team lead by Alexandre Buytaert and Nelson Wang, 
curated distinctive Chinese and Western wedding menus to suit the celebrations. We are delighted to 
discuss your preferences and tailor the culinary delights; or enrich with signature weddings cakes by 
Pastry Chef Marvin.
客製化服務：高雄洲際完美專業的婚禮團隊，由婚禮策劃師︑花藝師︑管家和 團隊 組成從您踏入酒店的
那一刻起，協助您婚宴相關儀式需求︑活動流程進行及確保婚禮整體流程流暢度，讓您無後顧之憂地享受
人生的終身大事
Personalized Service: InterContinental Kaohsiung’s passionate wedding team of in-house planners, flower 
artists, butlers and culinary brigade are at your service to make your special day a memorable one.



際 • 遇
Mesmerizing Wedding

主廚精選中式婚宴美饌  
Exquisite Chinese delicacies curated by our culinary team

席間暢享果汁及中式茗茶，及精選紅酒暢飲
Free flow of juice and Chinese tea, and selected 
red wine during dining

餐前迎賓雞尾酒
Welcoming cocktails
迎賓點心及送客囍糖 (及喜糖盤) 
Welcoming refreshments and farewell sweets

婚宴試菜8折優惠 (需外加原價一成服務費) 
20% discount for wedding food tasting (Subject to 
original 10% service charge)

洲際花藝團隊設計迎賓桌花︑主客桌花，及照片區佈置 
(如需指定色系費用另計)
Exclusive floral centerpieces, reception desk, and 
backdrop prepared by InterContinental Kaohsiung 
professional florist team (Additional charges for 
requesting specific color tone)

客選桌巾椅套 
Selection of wedding table clothes and chair cover

桌上菜單設計及貴賓桌牌
Customized table menu and table card

迎賓接待桌︑簽名本︑禮金本︑紅包袋及謝卡
Wedding reception tables, guest book, cash gift 
booklets, red envelopes and thank you card

專業燈光及音響設備
Professional lighting and audio-visual equipment

新娘專屬休息室及婚禮貼身小管家
Exclusive private bridal room and wedding butler

宴客前精緻小點二人份 
Pre-wedding meal for two

貴賓免費停車 (限酒店B2停車場) 及親友住宿優惠
Complimentary car parking during the wedding 
(limited to hotel B2 parking lot) and accommodation 
discounts for relatives and friends

享酒水︑迎賓點心吧及婚宴主題設計8折優惠
20% discount on beverages, theme candy bar and 
tailor wedding theme design

迎賓雞尾酒及佐餐點心 
Complimentary welcoming cocktails and canapés

提供11坪豪華經典大床客房住宿一晚及客房內早餐兩客 
Luxurious one-night accommodation at our King Classic 
room with complimentary in-room breakfast for two

升等14坪豪華雅緻大床客房住宿一晚及客房內早餐兩客
Luxurious one-night accommodation upgrade to our King 
Premium room with complimentary in-room breakfast for two

提供客製新娘捧花一式及胸花五組
Customized bridal bouquet and five sets of corsages

香檳塔儀式或裝飾蛋糕
Champagne tower and wedding cake decoration

升等17坪開放式港灣海景大床房住宿一晚及客房內早餐兩客
Luxurious one-night accommodation upgrade to our King 
Junior Suite Harbor View room with complimentary in-room 
breakfast for two

紅毯走道花柱一對  
One (1) set of decorated aisle flower arrangement by the red 
carpet

專屬婚宴主持人 
Dedicated professional wedding MC

尊享禮車接送市區內2小時 (單趟)
Chauffeured limousine service for within two (2) hours on the 
wedding day (single trip)

新人週年紀念住宿
Wedding anniversary for complimentary one-night accommo-
dation (the room type is subject to availability)

 極致禮遇 Special Benefits 

三樓大宴會廳 需達保證桌數26桌(含) 
The minimum guarantee of 26 tables is 
required for 3F Grand Ballroom

每桌NT$22,800 (每桌十人計)
NT$22,800 per table subject to 10% service charge

上述價格需外加一成服務費，專案適用於保證桌數3桌或以上之婚宴

四樓芳苑宴會廳 需達保證桌數8桌(含) 
The minimum guarantee of 8 tables is 
required for 4F Fang Yuan Ballroom

消費桌數達26桌 或 消費金額達65萬
Consumption reaches 26 tables or NTD$650,000

消費桌數達16桌 或 消費金額達38萬
Consumption reaches 16 tables or NTD$380,000

消費桌數達10桌 或 消費金額達25萬
Consumption reaches 10 tables or NTD$250,000
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Ballrooms Floor Plan

3F 大宴會廳 
3F Grand Ballroom 

4F 芳苑 
4F Fang Yuan Ballroom 
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富貴（新娘房 A）
Fu Gui （Bridal Room A）

安平（新娘房 B）
An Ping （Bridal Room B）
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宴會廳 II
Ballroom II

宴會廳 III 
Ballroom III

宴會廳 I 
Ballroom I   

長廊 B
Foyer B

長廊 A
Foyer A

手扶梯
Escalator

木棉（新娘房 A）
Mu Mian （Bridal Room A） 

朱槿（新娘房 B）
 Zhu Jin （Bridal Room B） 



迎賓風味小碟
魚子黃金泡菜/柚香番茄/琥珀核桃/胡麻雲耳青瓜

InterContinental Welcome Appetizers

花好月全圓
Sweet Glutinous Dumplings with Dried Fruit and Peanut Powder

洲際五福開胃碟
鮮果沙拉龍蝦/椒麻蘭花蚌秋葵/鳳梨蜜汁黑豚叉燒/ 掛爐冰梅燒鴨/ 烏魚子百花捲

Deluxe Appetizer Plate

牛肝菌花膠燉土雞湯
Chicken Soup with Porcini Mushrooms and Fish Maw

山椒汁爆花枝鳳尾蝦
Wok-fried Cuttlefish and Shrimp in Wild Pepper Sauce

菌汁紅燒鮑魚扣鮑汁花菇
Braised Abalone and King Shitake in Mushroom Sauce

香料烤羊肩排佐蒜奶醬/果香燒烤豬肋排 (擇一)
Grilled Lamb Ribs with Baked Seasonal Vegetables in Garlic Gratin

or Roasted Pork Ribs in Fruity Sauce

鳳脂金蒜蒸龍虎斑
Steamed Giant Grouper with Chicken Broth and Fish Sauce

照燒鰻片麻油米糕
Sesame Steam Glutinous Rice with Teriyaki Eel

羊肚菌五彩田園蔬
Braised Seasonal Vegetables with Morel Mushrooms

寶島四季鮮果
Seasonal Sliced Fruits

主廚精製滋養蜜雙點
木瓜雪蓮燉雪耳/黑金流沙包 

Chef’s Chinese Sweet Soup and Dim Sum

每桌NT$22,800+10% / 十人桌宴
NT$22,800+10% per table / 10pax
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Mesmerizing Wedding Menu




